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AADVERTENCIA

La instalacion, ajuste, alteracion, servicio o
mantenimiento inapropiado puede ocasionar
dafios materiales, lesiones personales o mortales.

La instalacion y el servicio deben ser realizados
por un instalador de CVAA profesional licenciado
(o equivalente), o por una agencia de servicio.

AADVERTENCIA

Todos los sistemas cargados con al menos
4 libras de refrigerante R-454B deben tener
instalado un sistema de deteccién de fuga
de refrigerante para evitar la acumulacion de
refrigerante R-454B en espacios cerrados
del equipo CVAA. Es posible que el uso de
un sistema de deteccion de refrigerante sea
obligatorio en sistemas que tienen menos de
4 libras de refrigerante R-454B. Para obtener
mas informacion al respecto, pdngase en
contacto con Apoyo Técnico de Lennox.

La instalacién de sistemas residenciales de
CVAA que utilicen R-454B sin un sistema de
deteccidn de refrigerante podria provocar un
incendio dentro del hogar si se produjera una
fuga de refrigerante.

AADVERTENCIA

La instalacién inadecuada de la placa de
control del soplador con SDR podria ocasionar
el funcionamiento defectuoso del equipo y de la
deteccidn de refrigerante.

Ademas de instalar la placa de control del
soplador con SDR, se debe tener en cuenta
la ubicacién de montaje del sensor. Consulte
las respectivas guias de instalacion de la
unidad de manejo de aire, del serpentin o del
kit de sensores de Lennox para obtener mas
informacion.

APRECAUCION

Es responsabilidad del instalador autorizado o
de la agencia de servicio obtener la capacitacion
y las certificaciones apropiadas para ofrecer
mantenimiento de los sistemas de CVAA con
refrigerantes R-454B de clasificacion A2L.

AADVERTENCIA

La placa de control del soplador Lennox® con
SDR solo se ha probado con serpentines
Lennox®. No utilice un controlador de sistema de
deteccion de refrigerante ni un sensor de fugas

que no sea de Lennox con serpentines Lennox®.
No utilice la placa de control del soplador
Lennox® con SDR en serpentines o unidades de
manejo de aire de otros fabricantes.

APRECAUCION

La unidad debe permanecer energizada

excepto al momento del servicio.



‘ Certificaciones ‘

+ CSAC22.2 N.° 60335-2-40:22; cuarta ed.
» UL 60335-2-40; cuarta ed.

‘ Envio y lista de empaque ‘

Especificaciones del entorno de
operacion

El kit de deteccién de refrigerante de bajo PCG esta
disefiado para soportar las siguientes condiciones:

tornillo de cabeza plana
Phillips n.° 6-18 1 pulg.
con anclaje para paneles
de yeso.

NOTA: Este kit no esta incluido con el sensor
de deteccion de refrigerante. El sensor de
refrigerante viene dentro de un kit de sensor
Lennox, serpentin solo para R-454B o unidad de
manejo de aire solo para R-454B.

Informacién general

El sistema de deteccién de refrigerante (SDR)
de bajo potencial de calentamiento global (PCG)
Lennox®, también denominado placa de control del
soplador con SDR, garantiza un funcionamiento
seguro de los sistemas residenciales de CVAA
Lennox equipados con refrigerante R-454B.
Esta placa se conecta al sensor de deteccién de
refrigerante, a la unidad interior, a la unidad exterior
y al termostato para controlar el sistema de CVAA
en caso de que el sensor detecte refrigerante.
Utiliza interfaces de control estandares de 24 VCA
0 con comunicacion Lennox.

Condicion Rango de temperatura
Cant. Descripcion N.° de cat. nogizflon 40 °F-185 °F
1 Kit del sistema de deteccién 27A03 Envio/ (40 °C-85 °C)
de refrigerante de bajo PCG almacenamiento
Lennox®
2 Accesorios para montaje: N/C Rango de operacion

Del 10 % al 90 % sin
condensacion a 104 °F
(40 °C)

Humedad




Caracteristicas del producto

+ La placa de control con comunicacién y el sensor se pueden utilizar de forma universal con
cualquier calefactor con comunicacion Lennox® o cualquier calefactor sin comunicacion de 24 V.

» Cumple con la norma aprobada UL 60335-2-40
+ Se requiere para todos los sistemas que utilizan refrigerante R-454B
+ Se conecta al sensor del SDR que se incluye en el kit del sensor del serpentin del SDR

+ Utilizado como interfaz entre la unidad interior y el termostato para controlar el sistema en caso de
detectar refrigerante

+ Asegura el funcionamiento seguro en los sistemas equipados con refrigerante R-454B

+ Evita el funcionamiento del compresor y de la calefaccion (si se detecta refrigerante) hasta que se
cumplan los niveles seguros de refrigeracion

» Enciende el soplador si se detecta refrigerante para mitigar cualquier concentracion de refrigerante
del espacio acondicionado

» LED (diodo emisor de luz) multicolor para indicar el estado del sistema y como ayuda en la
identificacion y resolucién de problemas

+ Elrelé de la alarma puede activar una alarma externa si se detecta refrigerante

+ Elrelé de la zona abre todos los reguladores de tiro de la zona (si es parte de un sistema de
zonificacién) si se detecta refrigerante

+ Desactiva la alimentacion de los termostatos sin comunicacion para evitar la demanda si se detecta
refrigerante

» Funda de material compuesto con accesorios de montaje para instalacion en paneles de yeso



Introduccion

El sistema de deteccion de refrigerante de bajo PCG Lennox® garantiza un funcionamiento seguro de
los sistemas de CVAA residenciales Lennox equipados con refrigerante R-454B.

El SDR activa el soplador si los niveles de refrigerante dentro del gabinete alcanzan el 12 % del limite
inferior de inflamabilidad (LFL).

La alimentacion de todas las fuentes de ignicion dentro del sistema de CVAA se apaga
automaticamente hasta que el SDR detecta niveles de refrigerante seguros. El sistema restaura la
alimentacion de las fuentes de ignicién después de detectar que las concentraciones de refrigeracion
sean seguras. Luego, el sistema de CVAA reanudara el funcionamiento normal.

Boto6n Test (Prueba)

Cubierta
Interruptor DIP para para eventos de fuga

la seleccion de sensores Conexion del sensor de SDR

Bornes del
termostato y — Bornes
. C— p Z de la unidad de — dela
Placa de | 200 condensacién unidad
control de ‘. interior
soplador g
con SDR
|
Bloque de bornes Borne de Alarma Bloque de bornes de
del termostato con  zonificacién ~ de borne la unidad/equipo interior

Placa posterior comunicacién seco con comunicacién

Figura 1. Placa de control con comunicacion con SDR



Dimensiones
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Figura 2. Dimensiones de la placa de control con comunicacion con SDR



Instalacion

Verificacion del niUmero de pieza del sensor

Verifiqgue el numero de pieza del sensor del
sistema de deteccion de refrigerante, que se
encuentra en el sensor o en el cable, antes de la
instalacion. El nimero de pieza es 107648-01 para
todas las unidades, excepto para serpentines de
flujo descendente. El niumero de pieza para el
serpentin de flujo descendente es 067649701.

NOTA: Todos los sensores acoplados a una
sola placa de control sin comunicacién con
SDR deben tener el mismo nimero de

pieza (107648-01 para todas las unidades,
excepto serpentines de flujo descendente;
067649701 para serpentines de flujo
descendente) para garantizar que esta funcione
correctamente.

Métodos de montaje

Puede resultar dificil acceder a algunas
superficies de montaje después de que se haya
instalado la placa de control del soplador con
SDR. Lennox sugiere conectar la placa de control
del soplador con SDR antes de montarla en un
espacio cerrado.

Para instalaciones en paneles de yeso o clésets,
utilice los accesorios para paneles de yeso. Para
instalaciones en aticos, espacio entre plantas

0 sotanos, utilice los accesorios incluidos y
cualquier otro necesario que deba conseguir.

Ubicacion de montaje

La placa de control del soplador con SDR se
puede montar en la unidad interior, el pleno,
una viga o vigueta en un atico, un espacio entre

plantas u otra area sin terminar dentro de un area
de 48 pulgadas de la arandela aislante del cable
del sensor de refrigerante sobre el serpentin o la
unidad de manejo de aire. Se incluyen anclajes y
tornillos para paneles de yeso para instalaciones
en areas terminadas, como closets. Instale la placa
de control del soplador con SDR en un ambiente
limpio y seco que esté lejos del polvo, el agua y la
acumulacion de otros contaminantes.

NOTA: El montaje de la placa de control del
soplador con SDR a una distancia mayor de

48 pulg. del sensor de refrigerante podria impedir
el funcionamiento correcto debido a la tensién del
cable y la filtracion de agua en las conexiones del
cableado.

* No coloque la placa en el colector de drenaje
secundario.

« Utilice los tornillos suministrados para montar
la placa.

* Apriete los tornillos hasta que estén
ajustados.

NOTA: No se exceda, ya que podria dafar los
tornillos y ejercer una tension excesiva sobre la
carcasa.

Sensor del sistema de deteccion de
refrigerante (Se vende por separado)

El sensor del sistema de deteccion de refrigerante
debe instalarse tal como se especifica en el
manual adjunto. Un montaje incorrecto del sensor,
0 en una ubicacion inadecuada, podria impedir la
deteccién del refrigerante.



Interruptor de seguridad de condensado (interruptor de flotador)

En aplicaciones que requieren un interruptor de seguridad de condensado, se debe instalar un relé de
aislamiento (proporcionado en el sitio) junto con el interruptor de flotador. Los contactos normalmente
abiertos del relé deben conectarse entre “Y” y “DS” en la placa de control de la unidad interior, y

el puente (W914) se debe cortar. Consulte “Controles interiores con comunicacion e interruptor de
flotador” en la pagina 19.

Sensores del sistema de deteccion de refrigerante

El sistema de deteccion de refrigerantes Lennox requiere la instalacion de un sensor con SDR Lennox
en el serpentin interior. Vea la tabla a continuacion.

Modelo de la unidad interior Numero de catalogo del Descripcion
sensor de la placa de control
del soplador con SDR

”

« Serpentines de la “Revision 01

de flujo ascendente CK40CT, . . .
. 26769 Kit del sensor del sgrpentln del sistema
« horizontal CK40HT, de deteccion de refrigerante

« de flujo descendente CK40DT

Todas las unidades de manejo Kit de reparacion del sensor del

de aire y serpentines Lennox serpentin

R-454B excepto los serpentines 27V53 (Solo sensor de reemplazo, sin

de flujo descendente soporte de montaje ni componentes

CK40DT suministrados en el kit del sensor)
Kit de reparacion del sensor del

R-454B serpentin

Serpentines de flujo 27735 (Solo sensor de reemplazo, sin

descendente CK40DT soporte de montaje ni componentes

suministrados en el kit del sensor)




Cableado del sensor

En la figura 3 se ilustra la mejor manera de cablear el sensor desde la placa de control del soplador
con SDR hasta el sensor dentro de la unidad interior para las orientaciones de flujo ascendente, flujo
descendente y horizontal. Para obtener mas detalles sobre el montaje del sensor, consulte la guia de
instalacion del kit de sensor, la unidad de manejo de aire o el serpentin correspondiente.

UNIDAD INTERIOR DE UNIDAD INTERIOR DE
_ FLUJO ASCENDENTE FLUJO DESCENDENTE

PERFORACION

PARA EL CABLE

DEL SENSOR

SDR SDR
) /E] UNIDAD INTERIOR HORIZONTAL
'SERPENTIN
SDR
SERPENTIN ,
BUCLE DE GOTEO \
SERPENTIN,
BUCLE DE GOTEO PERFORACION

PARA EL CABLE
DEL SENSOR

PERFORACION PARA
EL CABLE DEL SENSOR BUCLE DE GOTEO

Figura 3. Cableado del sensor

AADVERTENCIA

No sujete la placa de control del soplador con SDR a los tubos existentes ni a otros cables

eléctricos.




Conexion del sensor de SDR

Asegurese de que el cable esté correctamente conectado al conector del SENSOR 1. El extremo de
conexion Molex debe insertarse hasta que haga tope en el conector Molex para una conexién correcta,
tal como se muestra en la figura 4. Verifique que la conexién no presente polvo, suciedad ni humedad.

NOTA: En espacios cerrados, conecte el segundo sensor al conector del SENSOR 2.

Extremo del conector Molex

Figura 4. Conexion del sensor del SDR a la placa de control del soplador con SDR



Sensor secundario

Uniones del conjunto de lineas adicionales

Si existen uniones adicionales por fuera del manguito de acople, la instalacion del sistema debera
cumplir con una de las opciones enumeradas. Consulte el Formulario de instrucciones de instalacion
del kit del sensor de deteccion de refrigerante N.° (508467-01); consulte Uniones del conjunto de lineas.

Diferentes sistemas instalados en el mismo espacio

Para cualquier sistema de refrigerante de bajo PCG con uniones adicionales que no estén cubiertas
por manguitos de acople, cada sistema ubicado en el mismo espacio debe tener instalado un sensor de
deteccion de refrigerante por debajo del nivel de los quemadores.

Si se requiere un sensor de refrigerante secundario, se lo debera colocar de la siguiente manera:

* Aplicaciones de flujo ascendente: Debe colocarse en una conexion lateral de aire de retorno
inutilizada del calefactor a mas de nueve (9) pulgadas por encima del piso y a menos de nueve (9)
pulgadas del frente del calefactor.

¢ Aplicaciones horizontales: Debe colocarse en la parte inferior de la conexion lateral de aire de
retorno del calefactor a menos de nueve (9) pulgadas de la plataforma del soplador y del frente del
calefactor.

* Aplicaciones de flujo descendente: Debe colocarse en un lado del serpentin del evaporador a
mas de nueve (9) pulgadas por encima del piso y a menos de nueve (9) pulgadas del frente del
serpentin.

Conecte el sensor de refrigerante a la segunda entrada del sensor en el control del SDR. Consulte las
instrucciones que se incluyen con el sensor o el controlador del SDR para habilitar el segundo sensor
(consultar “Posiciones de los interruptores DIP” en la pagina 12).

"



Posiciones de los interruptores DIP

Ajustes predeterminados del interruptor DIP
A continuacion se detallan los ajustes
predeterminados del interruptor DIP:

* Interruptor DIP 1 — OFF

* Interruptor DIP 2 — OFF

La configuracion predeterminada requiere que la
placa de control con SDR tenga instalados dos (2)
sensores.

Las configuraciones de los sensores debe
ajustarse de acuerdo con la cantidad de sensores
instalados. Si no se instala un segundo sensor (en
el conector del sensor 2), el interruptor DIP 2 debe
colocarse en la posicion ON.

Configuraciones no predeterminadas

Posicione los interruptores DIP de acuerdo con
la configuracion del sensor. De lo contrario, el
encendido podria fallar.

Tabla 1. Posiciones de los interruptores DIP

Configuracion Interrup- | Interrup- | Interrup- | Interrup-

tor1 tor2 tor 3 tor4

Un (1) sensor,

conectado al OFF ON

conector del (apagado) |(encendido) N/C Ne

SENSOR 1

Dos (2) sensores,

conectados al

conector del OFF OFF

SENSOR 1y (apagado) | (apagado) N/C Ne

al conector del

SENSOR 2

En configuraciones de un solo sensor, este debe
conectarse al conector del SENSOR 1. Si los
configura de manera distinta a las indicadas en la
Tabla 1, se producira unafalla en el funcionamiento.

12

Cada interruptor DIP corresponde a una
posicién del sensor (es decir, el interruptor
DIP 1 corresponde al sensor 1; el interruptor DIP 2,
al sensor 2). Por defecto, los interruptores estan
posicionados en OFF (APAGADO). El software de
la placa de control del soplador con SDR lee dicha
posicién como un sensor activo. Se debe asignar
un sensor al conector de sensor correspondiente.
El cambio de posicion del interruptor a ON
(ENCENDIDO) desactiva la posicién del sensor.

NOTA: Consulte el articulo 508467-01
(Instrucciones de instalacion para el kit de sensor
de deteccion de fugas de refrigerante: serpentines
interiores) para determinar si se requiere mas de
un (1) sensor de deteccién de refrigerante.

Modos de operacion

Los modos de operacién de la placa de control del
soplador con SDR son Initializing (Inicializacion),
Normal, Refrigerant Detected (Refrigerante
detectado) y Fault (Falla).

Initializing (Inicializacién)
La placa de control del soplador con SDR se esta
conectando al sensor de deteccion de refrigerante

y se realizara una secuencia inicial de purga de
cinco minutos.

Normal

El sistema de CVAA funciona con normalidad.
La placa de control del soplador con SDR no ha
detectado refrigerante.



Refrigerant Detected (Refrigerante
detectado)

Cuando la placa de control del soplador con SDR
detecte refrigerante, ocurrira lo siguiente:

1. Laplaca apagara la entrada (R)
(alimentacion de 24 VCA) al termostato,

lo que corta el suministro de energia que

va al compresor de la unidad exterior y las
fuentes de calor, como el gas o la franja de
calor eléctrica. No se supliran las demandas
de calefaccion o refrigeracion.

La placa de control del soplador con
SDR activara el soplador (alta velocidad).
El soplador purgara el refrigerante del
gabinete, el pleno y los conductos.

Después de que la placa de control del
soplador con SDR determine que los niveles
de refrigerante estan por debajo del umbral
de la norma UL, el soplador continuara
funcionando durante el resto del ciclo de
siete (7) minutos.

Una vez completada la secuencia, el
sistema de CVAA volvera a funcionar con
normalidad.

NOTA: El sistema de CVAA podria no mantener
un punto de ajuste de enfriamiento o calefaccion
si la fuga es significativa. Cualquier fuga de
refrigerante sin resolver en un lapso prolongado
podria causar que el sistema de CVAA se apague
debido a una presion de refrigerante baja.

Sensor no conectado

Sino hay sensores conectados a la placa de control
con SDR, el LED parpadeara en rojo cuatro (4)
veces, lo que indica una falla del funcionamiento
(problema de comunicacién del sensor). Todavia
se permite el enfriamiento o la calefaccion y el
motor del soplador funcionara continuamente a
una alta velocidad.

Fault (Falla)

Cuando se detecta una falla en la placa de
control del soplador con SDR, el soplador de
la unidad interior se activa y permanecera
en funcionamiento hasta que se resuelva el
problema.

Cédigos de diagnoéstico

La placa de control del soplador con SDR cuenta
con un LED multicolor dentro de su carcasa. El
LED indica el estado de la placa.

Consulte Tabla 2 para conocer los codigos de
diagndstico.

Tabla 2. Cédigos de diagnoéstico del LED

Estado Cédigo de Medida
diagnéstico del

LED
Verde
intermitente’
Verde constante

con parpadeo
azul?®

Inicializacion No corresponde

Monitoreo No corresponde




Tabla 2. Codigos de diagnéstico del LED

Tabla 3. Cédigos de diagndstico LED rojos

Estado Codigo de Medida Par- | Seaplicaa Problema Medida
diagnéstico del padeo | los sensores
LED rojo | individuales
Verifique las Cadigo de
tuberias del 2 No repuesto; sin No corresponde
(Refrigeran | Azul intermitente | ¢ =" . eemplace el sensor
detectado) uga. solucione por uno compatible
el problema Tino de sensor (consulte “Sensores
y reinicie el 3 Si ir’:com ~tible del sistema de
equipo. P deteccion de
Azul constante, | Consulte la Tabla refrigerante” en la
interrumpido 7 para conocer pagina 8).
Falla/ P =
L por el cédigo de | los pasos de « Verifique que
mantenimiento . )
parpadeo del soluciones de los ajustes del
problema problemas. interruptor DIP
1. Un parpadeo rapido indica que la placa de control del del sensor sean
soplador con SDR esta enumerando los sensores. Problema de | correctos.
2. Un parpadeo azul indica que se llevé a cabo la purga. 4 Si C(_)mun'ca' * Comp.n,"ebe que la
L. i L. . ciones de conexion del sensor
Caédigos de diagnéstico LED rojos sensores | sea segura.
Los codigos de diagnéstico rojos indican un + Asegurese de que
problema especifico de la placa de control del :_a C‘?“ex"’”teS‘e
soplador con SDR. Los codigos de diagnéstico r'g;ﬁ’(;ig's”" enga

amarillos indican la posicion del sensor (si

corresponde).

Tabla 3. Cédigos de diagndstico LED rojos

Par- | Se aplicaa Problema Medida
padeo | los sensores
rojo | individuales
Reemplace el sensor
(consulte “Sensores
. El sensor del sistema de
1 Si N ”
indica una falla deteccion de
refrigerante” en la
pagina 8).




Tabla 3. Cédigos de diagndstico LED rojos

Par- Problema
padeo

rojo

Se aplicaa Medida
los sensores

individuales

*Revise las
conexiones del
cableado.

*Asegurese de que
la unidad interior
esté conectada a
la bornera “Blue
INDOOR” (Interior
azul).

«Compruebe que
el termostato de
la habitacion esté
conectado a la
bornera “Black
TSTAT".

Cableado de la
unidad interior
conectado
incorrectamen-
te ala bornera
“Black TSTAT”
(termostato ne-
gro) en la placa
de control sin
comunicacion
con SDR.

No

Compruebe que la
configuracion de

los interruptores
DIP coincida con el
numero de sensores
que se utilizan.

Configuracion
no vélida en
el recuento de
sensores

No

Funcién del botén Test (Prueba) ‘

La placa de control del soplador con SDR cuenta
con un boton Test/Reset (Prueba/Reinicio). El
botén Test (Prueba) se puede utilizar para cumplir
varias funciones, dependiendo del modo de
operacion de la placa de control del soplador con
SDR.

En la Tabla 4 se enumeran las funciones del botén
Test (Prueba) en cada modo de operacion.

Tabla 4. Funcion de boton Test (Prueba)
Modo de Presione el botén Test para ejecutar
operacion la siguiente accion
Desencadenar una respuesta ante la
deteccion de refrigerante.
Verificar que todo el equipo esté
Normal
conectado correctamente a la placa de
control del soplador con SDR (después de
la instalacion).
Refrigerant Restablecer la placa de control del
9 soplador con SDR al modo de operacion
Detected 5
. Normal después de que se haya
(Refrigerante d do refri h d
detectado) etectado refrigerante y se haya purgado
del sistema de CVAA.
Restablecer la placa de control del
soplador con SDR después de solucionar
Fault (Falla) | un problemay resolver una falla. Si la falla
no se resuelve, la placa volvera a entrar
en el modo Fault (Falla).

Boton Test (Prueba): funciones adicionales
Enlatabla 5 se enumeran las funciones adicionales
del botén Test (Prueba) mientras la placa de control
del soplador con SDR esta en funcionamiento en
los estados Initializing (Inicializacion), Monitoring
(Monitoreo), Refrigerant Detection (Deteccion
de refrigerante), Servicing (Mantenimiento) y
Fault (Falla). Consulte la “Tabla 2. Codigos de
diagndstico del LED” en la pagina 13.

Tabla 5. Funciones adicionales del botén

Estado Presion Medida
Omite las prepurgas restantes
. después de que la placa de
Inicializacion Breve
control del soplador con SDR
reconoce los sensores.
Inicializacion Larga Restablece el control




Tabla 5. Funciones adicionales del botén

Estado Presion Medida
Resetea el conteo de purgas si
Monitoreo Breve se llevé a cabo una mitigacion;
prueba de mitigacion
Monitoreo Larga Restablece el control
e Finaliza una prueba de mitiga-
Mitigacion Breve L. P g
cién en curso
Reevalua la condicion de falla:
. si se ha solucionado, volvera a
Mantenimiento | Breve ; )
monitoreo; de lo contrario, se
actualizara el indicador
Mantenimiento | Larga Restablece el control
Reevalla la condicion de falla:
si se ha solucionado, volvera a
Fault (Falla) Breve ; ;
monitoreo; de lo contrario, se
actualizara el indicador
Fault (Falla) Larga Restablece el control

Compatibilidad del termostato

Los termostatos que conservan los ajustes son
compatibles con la placa de control del soplador
con SDR. Algunos ejemplos incluyen los siguientes:
Termostatos a bateria

Termostatos analdgicos

Termostatos inteligentes

Termostato con comunicacion Lennox

(S30 0 S40)

Modelos recientes de termostatos
programables

NOTA: Los termostatos digitales y programables
de ultima generacién podrian no conservar el
modo de operacion y los puntos de ajuste de
temperatura después de un corte de energia.

Es probable que se presenten los siguientes
escenarios cuando los miembros del hogar
no puedan configurar los puntos de ajuste del
termostato mientras el sistema se recupera de la
deteccion de refrigerante y vuelve a funcionar con
normalidad:

La calefaccion podria disminuir durante una
noche fria.

El enfriamiento podria disminuir durante un
dia caluroso.

El termostato podria restablecerse a un punto
de ajuste de temperatura incorrecto.

Verificacion de compatibilidad

Lleve a cabo el siguiente proceso para determinar
si el termostato es compatible con la placa de
control del soplador con SDR.

1. Cambie el punto de ajuste actual y el modo
de operacién del termostato.
2.  Reinicie el cortacircuitos del calefactor.

NOTA: Espere cinco (5) minutos antes de volver
a activar el cortacircuitos del calefactor.

3. Observe si el termostato mantuvo los puntos
de ajuste y el modo de operacion.

a. Ental caso, el termostato es compatible
con la placa de control del soplador con

SDR.

De lo contrario, el termostato no es
compatible con la placa. Se recomienda
utilizar un termostato compatible.



Aplicaciones adicionales

‘ ‘ Inicio del procedimiento de prueba

En aplicaciones con zonificacion, todos los
reguladores permaneceran abiertos mientras
la placa de control del soplador con SDR esté
en modo Fault (Falla) o Refrigerant Detected
(Refrigerante  detectado). Se podran suplir
las demandas normales de calefaccion vy
enfriamiento, pero el soplador permanecera en
funcionamiento hasta que se resuelva la falla.

Sistema de CVAA por zonas
Si la placa de control del soplador con SDR esta
instalada en un sistema de CVAA por zonas, la
placa abrira todos los reguladores de tiro por
zonas si se detecta refrigerante.

NOTA: Se debe cablear adecuadamente el
panel por zonas con la placa para que todos los
reguladores de tiro se abran.

Una vez completada la secuencia de purga,
el sistema por zonas volvera a funcionar con
normalidad.

Alarma externa

(Para aplicaciones con alarmas externas
conectadas directamente a la placa de control del
soplador con SDR).

La placa de control del soplador con SDR activa
el sistema de alarma externo cuando entra en
el modo Refrigerant Detected (Refrigerante
detectado). Para las notificaciones de alarma, la
placa proporciona un contacto seco de relé con
una capacidad nominal de 3 Aa 30 VCA/CC.

La placa de control del soplador con SDR cuenta
con un botén Test/Reset (Prueba/Reinicio).
Consulte “Funcién del botén Test (Prueba)” en
la pagina 15. Después de montar y cablear
la placa, vuelva a conectar el sistema de CVAA.
A continuacion, se ejecutara una secuencia de
purga de cinco minutos. Una vez finalizada,
proceda a probar la demanda de enfriamiento y la
demanda de calefaccion.

Demanda enfriamiento

1. Genere una demanda de enfriamiento en el
termostato.

Presione el boton Test (Prueba) en la placa
de control del soplador con SDR.

A continuacion, el sistema ejecutara una
respuesta de deteccion de refrigerante.

Observe la siguiente secuencia:

El indicador LED emite la secuencia de
parpadeo para la deteccion de refrigerante
(azul intermitente).

El soplador se enciende.
El compresor exterior se apaga.

Presione el boton Test (Prueba) para salir
de la simulacion del modo Refrigerant
Detected (Refrigerante detectado) al
finalizar la prueba.



Demanda de calefaccion

1.

Genere una demanda de calefaccion en el
termostato.

Presione el boton Test (Prueba) en la placa
de control del soplador con SDR.

A continuacion, el sistema ejecutara una
respuesta de deteccion de refrigerante.

Observe la siguiente secuencia:

El indicador LED emite la secuencia de
parpadeo para la deteccion de refrigerante
(azul intermitente).

El soplador se enciende.
Los quemadores de gas se apagan.
El compresor exterior se apaga.

Presione el boton Test (Prueba) para salir

de la simulacién del modo Refrigerant
Detected (Refrigerante detectado) al
finalizar la prueba.

La instalacion de la placa de control del soplador
con SDR estara completa después de que ambas
secuencias hayan finalizado con éxito.



Diagramas de cableado

Lennox proporciona cables designados para cablear el sensor. Los cables necesarios para la instalacion
del SDR se suministran en el sitio.

El SDR es compatible con todas las instalaciones de calefactores a gas del fabricante original y de
otros fabricantes. Se proporcionan diagramas de cableado para varias configuraciones del sistema de
calefactores de tipo split para identificar los tipos de cables y las ubicaciones de los bornes.

Controles interiores con comunicacion e interruptor de flotador

Calefactor con comunicacién Lennox

Para la operacion del interruptor
DS de flotador, desconectar R-DS

- — — /"
|

9 O Interruptor
6 de flotador
_J

\__/ HARMONY

@000 |

Desconectar R-DS W914

R P




Termostato con comunicacién con calefactor y unidades exteriores

Sensor de SDR

Ol wi wi |©
Ol w2 w2 [© ' )
Ol ED N S Zﬁ Bloque de bornes del termostato/de la unidad exterior (NEGRO)
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©lo 0O
SES os [© Unidad exterior
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R I+ I- C R I+ I- C
Termostato con comunicacion Calefactor con comunicacion
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Termostato con comunicacion, calefactor con comunicaciéon con EIM,
y bomba de calor de dos etapas sin comunicacion
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Termostato con comunicacion, calefactor sin comunicacion
de dos etapas con EIM y unidad exterior con comunicacién
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Termostato sin comunicacion, calefactor con comunicacion de
dos etapas con unidad exterior sin comunicacion de dos etapas
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Termostato con comunicacion con calefactor con comunicacion
y unidades exteriores sin comunicacion de dos etapas

Sensor de SDR
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Bloque de bornes de la unidad/equipo interior con comunicacién (AZUL)
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Zonificacion con comunicaciéon con termostato con comunicacion,
unidades interior y exterior con comunicacion
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Cddigos de diagnéstico y solucion de problemas

Tabla 6. Cédigos de diagnéstico LED

Estado Codigo de diagnéstico del LED Medidas necesarias

Initializing ) . .

S Verde intermitente Ninguna

(Inicializacion)
Verde constante.
Si ya se llevé a cabo una
Monitoreo mitigacion, un parpadeo azul Ninguna
interrumpira la luz verde constante
del LED.

M|t|glaC|on ) . Verifique las tuberias del serpentin para detectar el
(Refrigeran Azul intermitente refrigerante. Solucione el problema y reinicie el equipo
detectado) 9 ) P Y quipo.

Falla/ Azul canstante, interrumpido Consulte la Tabla 7 para conocer los pasos de soluciones

mantenimiento

por el cédigo de diagnéstico del
problema

de problemas.

Tabla 7. Codigos de diagnéstico LED rojos/solucion de problemas

Parpadeo Se aplica a los Problema Medidas necesarias
rojo sensores individuales
Reemplace el sensor
1 Si El sensor indica una falla | (consulte “Sensores del sistema de deteccion
de refrigerante” en la pagina 8).
2 No Cadigo de repuesto; sin usar No corresponde
Reemplace el sensor
3 Si Tipo de sensor incompatible | (consulte “Sensores del sistema de deteccion
de refrigerante” en la pagina 8).
« Verifique que los ajustes del interruptor DIP
del sensor sean correctos.
4 Si Problema de comunicaciones| ¢+ Compruebe que la conexion del sensor sea
de sensores segura.
* Asegurese de que la conexion esté limpia y
no tenga residuos.
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Tabla 7. Codigos de diagnéstico LED rojos/solucion de problemas

Parpadeo
rojo

Se aplica a los
sensores individuales

Problema

Medidas necesarias

No

Cableado de la unidad
interior conectado
incorrectamente a

la bornera “Black TSTAT”
en el control con SDR.

* Revise las conexiones del cableado.

* Asegurese de que la unidad interior esté
conectada a la bornera “Blue INDOOR”
(Interior azul).

» Compruebe que el termostato de la
habitacion esté conectado a la bornera
“Black TSTAT".

No

Configuracién no valida en
el recuento de sensores

Compruebe que la configuracién de los
interruptores DIP coincida con el nimero de
sensores que se utilizan.
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